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BODY PRO VEREJNE JEDNANJ!

strana
PROJEDNAVANI LEGISLATIVNICH AKTU

BODY ..A* (dokument 13750/13)

1. Naftizeni Evropského parlamentu a Rady, kterym se méni smérnice Evropského parlamentu
a Rady 1999/4/ES, 2000/36/ES a smérnice Rady 2001/111/ES, 2001/113/ES a 2001/114/ES,
pokud jde o pravomoci, které maji byt svéieny Komisi [prvni ¢teni] (LA)....ccccceeeevverieeiiennnne.

2. Naftizeni Evropského parlamentu a Rady, kterym se stanovi celni kodex Unie (pfepracované
ZNENT) [PIVITL CLENT] (LA coeeiieeiiee ettt et e st e et e e e e sabeeesabee s

BODY ,.B* (dokument 13747/13)

6.  Navrhy Komise na vytvofeni partnerstvi v ramci vefejného sektoru s ¢lenskymi staty podle
¢lanku 185 SFEU pro ucely spolecného provadéni narodnich vyzkumnych programi [prvni
[o115311 1 ST R U UUUUURURRURP

NELEGISLATIVNI CINNOSTI

PRIJETI (body ,,A“: dokument 13751/13)

1. Navrh nafizeni Rady, kterym se méni ptiloha I natizeni (EHS) €. 2658/87 o celni a statistické
nomenklatufe a o spoleéném celnim sazebnikul ..........cccoeviiviiiiiiiiiiiiiieee e,

VEREINE ROZPRAVY (body ,,B“: dokument 13747/13)

7. Navrhy Komise tykajici se spolec¢nych technologickych iniciativ zakladanych podle ¢lanku
L87 SFEU ...ttt ettt s b ettt et ettt saenae s

9.f) sd¢leni Komise o Partnerstvi vefejného a soukromého sektoru v programu Horizont 2020:
ucinny nastroj k dosazené inovaci a ristu V- EVIOPE.......c.cooiviiiiiiiiiiiiiecieeitece e

Projednavani legislativnich aktti Unie (Cl. 16 odst. 8 Smlouvy o Evropské unii) a jina
vefejna jednani a vefejné rozpravy (¢lanek 8 jednaciho fadu Rady).
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PROJEDNAVANI LEGISLATIVNICH AKTU

(verejné jedndani podle ¢l. 16 odst. 8 Smlouvy o Evropské unii)

1.

Narizeni Evropského parlamentu a Rady, kterym se méni smérnice Evropského

parlamentu a Rady 1999/4/ES, 2000/36/ES a smérnice Rady 2001/111/ES, 2001/113/ES

a 2001/114/ES, pokud jde o pravomoci, které maji byt svéreny Komisi [prvni ¢teni] (LA)
PE-CONS 31/13 DENLEG 51 AGRI 336 SAN 181 CODEC 1217

Rada schvalila zménu uvedenou v postoji Evropského parlamentu v prvnim ¢teni a ptijala
navrhovany akt v takto pozménéném znéni podle ¢l. 294 odst. 4 Smlouvy o fungovani

Evropské unie. (Pravni zaklad: ¢l. 43 odst. 2 a ¢l. 114 odst. 1 SFEU).

Narizeni Evropského parlamentu a Rady, kterym se stanovi celni kodex Unie
(prepracované znéni) [prvni ¢teni] (LA+P)
PE-CONS 36/13 UD 119 ENFOCUSTOM 100 MI 485 COMER 137
TRANS 294 CODEC 1288
+ REV 1 (da,nl,sk)

Rada schvalila zménu uvedenou v postoji Evropského parlamentu v prvnim Cteni a v souladu

s €l. 294 odst. 4 Smlouvy o fungovani Evropskeé unie piijala doty¢ny akt ve

znéni odpovidajicim postoji Evropského parlamentu, pricemz delegace Spojeného kralovstvi

se zdrzela hlasovani. (Pravni zéklad: ¢lanky 33, 114 a 207 SFEU).

Prohlaseni Némecka a Rakouska
k ¢l. 148 odst. 5:

,Ustanoveni ¢l. 148 odst. 5 ve spojeni s ¢lankem 151 celniho kodexu Unie umozni, aby zbozi,
které neni zbozim Unie a je v rezimu docasného uskladnéni v Unii, bylo mezi ¢lenskymi staty
piepravovano mimo tranzitni rezim, ktery je za timto ucelem stanoven, aniz by doslo k vybéru
cla nebo danég z obratu na vstupu. K zajisténi t€¢inného dohledu nad ocekavanym vysokym
poctem pohybil zbozi s cilem ochrany finan¢nich z4jma EU a ¢lenskych statt by bylo
nezbytné zavést dal$i nadbyte¢ny (IT) postup nad rdmec nového informatizovaného
tranzitniho systému (NCTYS), tj. elektronického systému vyvinutého specificky pro tranzitni
rezim, coZ neni piijatelné s ohledem na zna¢né lidské a finan¢ni zdroje, které EU a ¢lenské
staty jiz do NCTS investovaly. Uprava bude navic branit dohledu nad obchodnimi opatienimi
1 nad zakazy a omezenimi, napt. embargy.

Némecko a Rakousko proto az do odvolani nebudou vyuzivat ustanoveni zalozené na
vlastnim uvéazeni podle ¢l. 148 odst. 5 celniho kodexu Unie, a nebudou tedy udélovat
ptislusna povoleni, ani se nepfipoji k povolenim udélenym jinymi ¢lenskymi staty, jez se
tykaji jejich tizemi.*
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Prohlaseni Némecka
k ¢l. 7 pism. ¢):

»Spolkova republika Némecko bere na védomi znéni ¢l. 7 pism. ¢) celniho kodexu Unie

a prohlaseni Komise k navrhovanému ustanoveni. Zduraziuje, Ze informace a tdaje, jeZ maji
byt poskytnuty na zéklad¢ prava EU podle uvedeného ustanoveni, by nemély byt s konecnou
platnosti stanoveny takovym zptsobem, ktery by ¢lenskym statim zakazoval vyzadovat dalsi
informace, a tedy zachovat dlouhotrvajici strukturu vnitrostatniho systému, ktera slouzi ku
prospéchu obchodu i spravnich organt.*

Prohlaseni Kypru

,Kypr by rad pfipomenul, Ze ¢l. 1 odst. 1 protokolu €. 10 k aktu o pfistoupeni Kyperské
republiky k Evropské unii predpoklada pozastaveni uplatiiovani acquis na téch uzemich
Kyperské republiky, nad nimiz vlada Kyperské republiky nevykondva skute¢nou kontrolu.

Toto pozastaveni ma uzemni platnost; uplatnovani acquis je sice pozastaveno na uzemich, nad
nimiz vlada nevykonava kontrolu, av§ak acquis mize byt uplatiovano v zalezitostech ¢i
pripadech, které se uzemi, nad nimiz vlada nevykonava kontrolu, tykaji.*

Prohlaseni Chorvatské republiky

,»Chorvatsko podporuje pfijeti navrhu natizeni Evropského parlamentu a Rady, kterym se
stanovi celni kodex Unie (pfepracované znéni) (dale jen ,,nafizeni®).

Chorvatsko uznava vyznam planovaného pfijeti nafizeni a jeho vstupu v platnost, jakoz

1 kvality pravnich piedpist EU, pficemz se domniva, ze chorvatska verze znéni neni v souladu
se standardni celni terminologii pouzivanou v chorvatsting, a chtélo by tudiz vznést jazykovou
vyhradu.

Chorvatsko ocekava, ze generalni sekretariat Rady provede co nejdiive postup za tcelem
opravy chorvatské verze nafizeni, aby se zabranilo riziku nespravného uplatnéni zakladniho
celniho predpisu Unie v Chorvatsku.*

sk
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6. Navrhy Komise na vytvoreni partnerstvi v ramci verejného sektoru s lenskymi staty
podle ¢lanku 185 SFEU pro ucely spole¢ného provadéni narodnich vyzkumnych
programii [prvni ¢teni]

a)

b)

d)

navrh rozhodnuti Evropského parlamentu a Rady o ucasti Unie na programu
vyzkumu a vyvoje v oblasti aktivniho a asistovaného Ziti, ktery spole¢né provadi
nékolik ¢lenskych stata
Interinstitucionalni spis: 2013/0233 (COD)

12367/13 RECH 355 COMPET 574 TELECOM 204 SOC 595 MI 648

navrh rozhodnuti Evropského parlamentu a Rady o icasti Unie na druhém
programu Partnerstvi evropskych a rozvojovych zemi p¥i klinickych hodnocenich
provadéném spolecné nékolika ¢lenskymi staty
Interinstituciondlni spis: 2013/0243 (COD)

12369/13 RECH 356 SAN 271 SOC 596

navrh rozhodnuti Evropského parlamentu a Rady o tucasti Unie na evropském
metrologickém programu pro inovace a vyzkum provadéném nékolika ¢lenskymi
staty
Interinstitucionalni spis: 2013/0242 (COD)

12372/13 RECH 358 COMPET 576

navrh rozhodnuti Evropského parlamentu a Rady o ucasti Unie v programu
vyzkumu a vyvoje spole¢né provadéném nékolika ¢lenskymi staty a zaméreném na
podporu vyzkumu provadéného malymi a stfednimi podniky
Interinstituciondlni spis: 2013/0232 (COD)

12336/13 RECH 350 COMPET 568 MI 643 IND 210

prezentace Komise
soucasny stav

Komise prezentovala své ndvrhy a ptedsednictvi kratce informovalo o stavu jednani v Radé¢.

skokeosk skok

NELEGISLATIVNI CINNOSTI — PRIJETI

(podle ¢l. 9 odst. 1 jednaciho iadu Rady)

1.  Narizeni Rady, kterym se méni priloha I narizeni (EHS) ¢. 2658/87 o celni a statistické
nomenklatuie a o spoleéném celnim sazebniku

13418/13 TDC 12 UD 223
+COR 1 (hu)
+ COR 2 (It)

Rada pftijala vyse uvedené nafizeni (pravni zaklad: ¢lanek 31 SFEU).
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Prohlaseni Mad’arska

,»Jak jiz zaznélo na zasedani Vyboru stalych zastupcii dne 6. zafi 2013, Mad’arsko nemtize
souhlasit s novymi pravidly pro sazebni zafazeni obsazenymi v navrhu nafizeni Rady, kterym
se méni ptiloha I nafizeni (EHS) €. 2658/87 o celni a statistické nomenklatufe a o spolecném
celnim sazebniku, a se snizenim sazby dovozniho cla u celé fady monitort, jez z téchto
pravidel vyplyva.

= Pfipomind pfitom zavéry piijaté na zasedani Evropské rady ve dnech 1. a 2. biezna
2012", v nichZ se uvadi, Ze ,, Evropskd unie prijima veskerd nezbytnd opatieni, aby
vratila Evropu zpét na cestu k rustu a zaméstnanosti. ...opatreni na podporu rustu,
konkurenceschopnosti a zaméstnanosti;

= zohlediiuje zavéry piijaté na zasedani Evropské rady dne 22. kvétna 20132, jez jako
zékladni zasadu stanovi: ,, Za stavajici hospodarské situace musime vsechny své politiky

.,

zmobilizovat ve prospéch konkurenceschopnosti, tvorby pracovnich mist a rustu. *,

a poukazuje na zavery piijaté na zasedani Evropské rady ve dnech 27. a 28. ¢ervna
2013, v nichz se uvadi, ze ,,...je zapotiebi rozhodnéjsiho usili na vSech urovnich za
uicelem posileni konkurenceschopnosti a zaméstnanosti.*

Dopad navrhu na priimyslové odvétvi a pracovni mista v EU nebyl navzdory opakovanym
zédostem posouzen.

Pti projednavani navrhu navic nebylo dostate¢nym zplisobem vysvétleno, jaky maji navrzena
opatfeni pro Unii pfinos. Podle naseho nazoru je proto stale diskutabilni, zda by rozsah
produkt, na néz by se podle noveé navrzeného sazebniho zatazeni vztahovalo nulové clo,
nepiekraCoval ramec zavazki vyplyvajicich z dohody o informacnich technologiich (ITA)

a rozhodnuti panelu WTO.

Snizeni sazby dovozniho cla a z toho vyplyvajici zhorSeni konkurenceschopnosti viici
dovozim z tietich zemi by vyznamné poskodilo jedno z nejvyznamnéjSich priimyslovych
odvétvi v Mad’arsku, a to odvétvi vyroby monitort, kde by v diisledku zmény obsazené

v navrhu doslo ke zméné¢ sazebniho zatfazeni. Pro Mad’arsko toto piedstavuje velmi zdvazny
problém, protoze na vyrobé¢ téchto monitord nebo jejich soucasti se tu podili vice nez 6 000
zaméstnanct, a to prevazné v regionech, které z hlediska nezaméstnanosti patii v EU

k nejpostizenéj$im. Vedle pracovnich mist v Mad’arsku by bylo ohrozeno i vice nez 1 000
pracovnich mist v mad’arskych spole¢nostech v sousednich ¢lenskych statech.

Kromé vySe uvedenych obav je tieba uvést, ze noveé navrzené sazebni zatazeni neni jasné, coz
povede ke zneuZivani a obchézeni pravidel. Cas, ktery bude k dispozici, nez se podle navrhu
za¢ne nafizeni pouzivat, nebude pravdépodobné dostatec¢ny k piijeti provadécich pravidel
poskytujicich nezbytna voditka pro spravné uplatiiovani predpisu, zejména pokud jde

o vyklad slovniho spojeni ,,na pfijatelné irovni vykonnosti‘.

Mad’arsko ma tudiz za to, ze ptijeti tohoto navrhu je ve zfeymém rozporu s prioritami
stanovenymi Evropskou radou, pifedevsim kvili tomu, Ze existujici primyslova odvétvi
a pracovni mista zbyte¢n¢ vystavuje riziku.*

Dokument EUCO 4/2/12 REV 2, s. 1, ¢ast I bod 1.
Dokument EUCO 75/1/13, s. 1, tivodni odstavec.
3 Dokument EUCO 104/2/13 REV 2, s. 1, tfeti odstavec uvodu.
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Prohlaseni Polska

,»Polsko je proti zméné¢ kombinované nomenklatury, pokud jde o strukturu kédu KN 8528 59
(ostatni monitory). Pracovni skupina pro celni unii neprojednala v dostatecné mite dva hlavni
negativni dopady téchto zmén, a to konkrétné:

o moznost, ze do EU budou dovazeny netplné televizory, napt. bez televiznich tunert,
jako monitory v rdmci nulové celni sazby (celni sazba pro televizory je 14 %) a Ze
budou kompletovany v EU. Evropska komise ptedlozila navrh nafizeni, které ma této
praxi zabranit. Polsko je vSak toho nézoru, Ze uvedené natizeni by nebylo ucinné;

o moznost, ze s cilem vyhnout se 14% celni sazbé u televizorti budou do EU dovazeny
videomonitory vybavené televiznimi funkcemi. Polsko formalné piedlozilo Evropské
komisi a pfedsednictvi 3 alternativni navrhy. Jejich cilem bylo omezit rozsah bezcelniho
dovozu monitord vybavenych televiznimi funkcemi, a zabranit tak nesrovnalostem,
pokud jde o mezinarodni zdvazky EU a rozsudek Evropského soudniho dvora ve véci
Kamino. Polsko vyjadtilo stanovisko, ze tento navrh by méla projednat Pracovni
skupina pro celni unii. Jedna se o vhodné odborné forum EU, které by tento druh navrhi
predlozenych ¢lenskymi staty mélo analyzovat a posuzovat.

V kone¢ném disledku bude mit navrhovand zména kombinované nomenklatury velmi
negativni dopad na vyrobce televizorti i monitort, ktefi ptisobi v EU. Snizeni celni sazby ze
14 % na 0 % se bude tykat 80 % monitort dovazenych do EU, zatfazenych v podpolozce
8528 59. To by vedlo k vyznamnym ztratdm pracovnich mist a k riziku pievedeni vyroby
mimo uzemi EU. Polské odvétvi vyrabéjici televizory a monitory vyrabi témét 25 miliont
ptistroju, z nichz 90 % je distribuovano na trhu EU. Toto odvétvi také zaméstnava ptiblizné
60 000 osob. Evropska komise dosud Pracovni skupiné pro celni unii neptedlozila posouzeni
socialnich a ekonomickych dopadi navrhovaného natizeni, zejména dopadu na trh prace.

Odvétvi vyroby elektroniky je v EU chranéno pfedevsim prostfednictvim celnich sazeb.

V jinych zemich, napt. v USA ¢i v Japonsku, je troven celnich sazeb pomérné nizk4, ale
pfistup na trh je v téchto zemich souc¢asné omezen netarifnimi piekdzkami. Polsko v této
souvislosti zdiiraznilo, Ze liberalizace irovné cla v EU by méla byt spojena s liberalizaci
netarifnich prekéazek tietich stran, napt. USA a Japonska. Tito partnetfi vSak nejsou pfipraveni
oblast netarifnich piekazek liberalizovat.

Kromeé toho je zde negativni souvislost mezi doty¢nou zménou a probihajicim jednanim

o revizi dohody o informacnich technologiich (ITA). Navrhovana Sirokd jednostranna
liberalizace cel u monitorit dovazenych do EU ma na jednani o dohodé¢ ITA neptiznivy dopad
vzhledem k tomu, Ze tato sazebni polozka je soucasné ptredmétem téchto jednani. My jsme
tuto skute¢nost zdlraznili a navrhli rozhodnuti odlozit, dokud nebudou jednani o dohodé ITA
uzaviena.

Vzhledem k vySe uvedenym diitvodim nemtize Polsko navrhované zmény struktury kodu KN
8528 59 akceptovat. Polsko je toho ndzoru, Ze danou otazku by méla jeste jednou analyzovat
Pracovni skupina pro celni unii. Polsko si vyhrazuje pravo postavit se proti kone¢nému
navrhu revidované dohody ITA.*

kksk
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NELEGISLATIVNI CINNOSTI — VEREJNE ROZPRAVY

(podle Cl. 8 odst. 2 jednaciho iadu Rady [na navrh predsednictvi])

7.  Navrhy Komise tykajici se spoleénych technologickych iniciativ zakladanych podle
¢lanku 187 SFEU
a)  navrh natizeni Rady o spole¢ném podniku v oblasti primyslu zaloZeného na
biotechnologiich
12355/13 RECH 354 COMPET 573 IND 212 ENER 363 AGRI 483
b)  navrh natizeni Rady o spole¢ném podniku Clean Sky 2
12347/13 RECH 353 COMPET 572 ENV 708 AVIATION 108
¢) navrh natizeni Rady o spole¢ném podniku ECSEL
12375/13 RECH 359 COMPET 577 MI 649
d) navrh narizeni Rady o spole¢ném podniku pro palivové ¢lanky a vodik 2
12378/13 RECH 360 ENER 364 COMPET 578 ENV 709
e) navrh natizeni Rady o spole¢ném podniku iniciativy pro inovativni lé¢iva 2
12370/13 RECH 357 COMPET 575 IND 213 SAN 272
—  prezentace Komise
— soucasny stav
Komise prezentovala své ndvrhy a ptedsednictvi kratce informovalo o stavu jednani v Radé¢.
9.  Jiné zaleZitosti
(f) sdéleni Komise o Partnerstvi vefejného a soukromého sektoru v programu
Horizont 2020: i¢inny nastroj k dosaZené inovaci a ristu v Evropé
— prezentace Komise
12344/13 RECH 352 COMPET 571 IND 211 MI 646
Komise prezentovala toto sdéleni.
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	Chorvatsko očekává, že generální sekretariát Rady provede co nejdříve postup za účelem opravy chorvatské verze nařízení, aby se zabránilo riziku nesprávného uplatnění základního celního předpisu Unie v Chorvatsku.“
	a) návrh rozhodnutí Evropského parlamentu a Rady o účasti Unie na programu výzkumu a vývoje v oblasti aktivního a asistovaného žití, který společně provádí několik členských států
	Interinstitucionální spis: 2013/0233 (COD)
	12367/13 RECH 355 COMPET 574 TELECOM 204 SOC 595 MI 648


	b) návrh rozhodnutí Evropského parlamentu a Rady o účasti Unie na druhém programu Partnerství evropských a rozvojových zemí při klinických hodnoceních prováděném společně několika členskými státy
	Interinstitucionální spis: 2013/0243 (COD)
	12369/13 RECH 356 SAN 271 SOC 596


	c) návrh rozhodnutí Evropského parlamentu a Rady o účasti Unie na evropském metrologickém programu pro inovace a výzkum prováděném několika členskými státy
	Interinstitucionální spis: 2013/0242 (COD)
	12372/13 RECH 358 COMPET 576


	d) návrh rozhodnutí Evropského parlamentu a Rady o účasti Unie v programu výzkumu a vývoje společně prováděném několika členskými státy a zaměřeném na podporu výzkumu prováděného malými a středními podniky
	Interinstitucionální spis: 2013/0232 (COD)
	12336/13 RECH 350 COMPET 568 MI 643 IND 210


	– prezentace Komise
	– současný stav
	Komise prezentovala své návrhy a předsednictví krátce informovalo o stavu jednání v Radě.
	NELEGISLATIVNÍ ČINNOSTI – PŘIJETÍ
	13418/13 TDC 12 UD 223
	+ COR 1 (hu)
	+ COR 2 (lt)


	Rada přijala výše uvedené nařízení (právní základ: článek 31 SFEU).
	Prohlášení Maďarska
	„Jak již zaznělo na zasedání Výboru stálých zástupců dne 6. září 2013, Maďarsko nemůže souhlasit s novými pravidly pro sazební zařazení obsaženými v návrhu nařízení Rady, kterým se mění příloha I nařízení (EHS) č. 2658/87 o celní a statistické nomenkl...
	= Připomíná přitom závěry přijaté na zasedání Evropské rady ve dnech 1. a 2. března 20121F , v nichž se uvádí, že „Evropská unie přijímá veškerá nezbytná opatření, aby vrátila Evropu zpět na cestu k růstu a zaměstnanosti. …opatření na podporu růstu, k...
	= zohledňuje závěry přijaté na zasedání Evropské rady dne 22. května 20132F , jež jako základní zásadu stanoví: „Za stávající  hospodářské situace musíme všechny své politiky zmobilizovat ve prospěch konkurenceschopnosti, tvorby pracovních míst a růst...
	= a poukazuje na závěry přijaté na zasedání Evropské rady ve dnech 27. a 28. června 2013, v nichž se uvádí, že „...je zapotřebí rozhodnějšího úsilí na všech úrovních za účelem posílení konkurenceschopnosti a zaměstnanosti.“3F
	Dopad návrhu na průmyslové odvětví a pracovní místa v EU nebyl navzdory opakovaným žádostem posouzen.
	Při projednávání návrhu navíc nebylo dostatečným způsobem vysvětleno, jaký mají navržená opatření pro Unii přínos. Podle našeho názoru je proto stále diskutabilní, zda by rozsah produktů, na něž by se podle nově navrženého sazebního zařazení vztahoval...
	Snížení sazby dovozního cla a z toho vyplývající zhoršení konkurenceschopnosti vůči dovozům z třetích zemí by významně poškodilo jedno z nejvýznamnějších průmyslových odvětví v Maďarsku, a to odvětví výroby monitorů, kde by v důsledku změny obsažené v...
	Kromě výše uvedených obav je třeba uvést, že nově navržené sazební zařazení není jasné, což povede ke zneužívání a obcházení pravidel. Čas, který bude k dispozici, než se podle návrhu začne nařízení používat, nebude pravděpodobně dostatečný k přijetí ...
	Maďarsko má tudíž za to, že přijetí tohoto návrhu je ve zřejmém rozporu s prioritami stanovenými Evropskou radou, především kvůli tomu, že existující průmyslová odvětví a pracovní místa zbytečně vystavuje riziku.“
	Prohlášení Polska
	„Polsko je proti změně kombinované nomenklatury, pokud jde o strukturu kódu KN 8528 59 (ostatní monitory). Pracovní skupina pro celní unii neprojednala v dostatečné míře dva hlavní negativní dopady těchto změn, a to konkrétně:
	 možnost, že do EU budou dováženy neúplné televizory, např. bez televizních tunerů, jako monitory v rámci nulové celní sazby (celní sazba pro televizory je 14 %) a že budou kompletovány v EU.  Evropská komise předložila návrh nařízení, které má této ...
	 možnost, že s cílem vyhnout se 14% celní sazbě u televizorů budou do EU dováženy videomonitory vybavené televizními funkcemi. Polsko formálně předložilo Evropské komisi a předsednictví 3 alternativní návrhy. Jejich cílem bylo omezit rozsah bezcelníh...
	V konečném důsledku bude mít navrhovaná změna kombinované nomenklatury velmi negativní dopad na výrobce televizorů i monitorů, kteří působí v EU. Snížení celní sazby ze 14 % na 0 % se bude týkat 80 % monitorů dovážených do EU, zařazených v podpoložce ...
	Odvětví výroby elektroniky je v EU chráněno především prostřednictvím celních sazeb. V jiných zemích, např. v USA či v Japonsku, je úroveň celních sazeb poměrně nízká, ale přístup na trh je v těchto zemích současně omezen netarifními překážkami. Polsk...
	Kromě toho je zde negativní souvislost mezi dotyčnou změnou a probíhajícím jednáním o revizi dohody o informačních technologiích (ITA). Navrhovaná široká jednostranná liberalizace cel u monitorů dovážených do EU má na jednání o dohodě ITA nepříznivý d...
	Vzhledem k výše uvedeným důvodům nemůže Polsko navrhované změny struktury kódu KN 8528 59 akceptovat. Polsko je toho názoru, že danou otázku by měla ještě jednou analyzovat Pracovní skupina pro celní unii. Polsko si vyhrazuje právo postavit se proti k...
	NELEGISLATIVNÍ ČINNOSTI – VEŘEJNÉ ROZPRAVY
	(podle čl. 8 odst. 2 jednacího řádu Rady [na návrh předsednictví])
	a) návrh nařízení Rady o společném podniku v oblasti průmyslu založeného na biotechnologiích
	12355/13 RECH 354 COMPET 573 IND 212 ENER 363 AGRI 483

	b) návrh nařízení Rady o společném podniku Clean Sky 2
	12347/13 RECH 353 COMPET 572 ENV 708 AVIATION 108

	c) návrh nařízení Rady o společném podniku ECSEL
	12375/13 RECH 359 COMPET 577 MI 649

	d) návrh nařízení Rady o společném podniku pro palivové články a vodík 2
	12378/13 RECH 360 ENER 364 COMPET 578 ENV 709

	e) návrh nařízení Rady o společném podniku iniciativy pro inovativní léčiva 2
	12370/13 RECH 357 COMPET 575 IND 213 SAN 272

	– prezentace Komise
	– současný stav
	Komise prezentovala své návrhy a předsednictví krátce informovalo o stavu jednání v Radě.
	(f) sdělení Komise o Partnerství veřejného a soukromého sektoru v programu Horizont 2020: účinný nástroj k dosažené inovací a růstu v Evropě
	– prezentace Komise
	12344/13 RECH 352 COMPET 571 IND 211 MI 646

	Komise prezentovala toto sdělení.


